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K Segderivendor ! 2} Vendor-no, 291001108 3} Freight arder number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4} Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 = r
EKAER-NI. Frelght Order ¥
) toading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH €) Dto 19.06.2019 71 Relation number
LSF LC 9) Farwarding agant 10} Forwarding 18070077
8} Shipment number 68920 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11} Reciplent 12} Custamer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO
Telophonpe Fax
VAT ld-No.: ITO4886850728 13) Carge manifest/frelght (ist
14} Dollvery { unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
16} Recelpt date 19.06.2019 17 Recelpttime (8:42:00
18) Delivery note no. 19) Numher | 20) Packaging 22) Contents 23] Tara welght il 24) Gross welght
Ke T ke
0080619976 11 DCT300 SCHALTRAD 4,GANG 938 10.775
0080620501 10 DCT300 SCHALTRAD B.GANG 845 9.532
080620807 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 426 4,890
Total 26 2.209 KG 25,197 KG
21} Del. torm 32) Valup of goods 33} kind of gooda 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 43.230,41 EUR A
35) Enclosuras 36} Qrdor numbar, customer
38} Means of transport number
39} Truck code SGKN430
40} Shipping type Truck
42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party
43) Gonfirmation of taceipt by the driver Above de“VGI{Y:liQEEjVBB &bﬁpﬁe@l‘_’yﬁ@ Eaﬁt‘s.l‘.l-
Above delivery received completely, intact and stainless. Via de Ciclamini, snc- 76J26 Modugno (BA)
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,
rvaAli
Pata Truck signature Namo Sipnature Compeny st 10 gy il }” L. ni‘ifﬁ"
]

45} The general German carrier conditions apply (ADSp);
Area of Jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44) The dellvery contains Mg

]
0f which were swapped 4AG) FOr die Ablage
Euro gklds

Euro wire pal conv

Euro skids

Euvro wirs pal conv

Page 1 of 1




est.-Nr. 13530« Verkehrs

Nach gliltigem ADR

-Verlag J. Fischer, Comellussir. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/89193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Los partlas encadrées da lignes grasses
doivent étre remplis par le transportaur,

Dle mit fett gedruckten Linlen elngerahmisn Rubr-
ken missen vom Frachtilikrer ausgallilit wepden.

1-156 JEmes 21+22

pon-

ous la ras

plic
sabilité da l'expaditeur.

Auszufilllen unter der Ver-
g
3

A rem)

o — o 1us s — piaus pu = camipiaar v agere) MIGNLY — CIREIPIGIT RGNS I
rosa = Exemplar Hir Absender rosa = Exemplafme de l'expéditeur rose = Exemplaar veor afzender rosa = Essempfare per mittente

blau = Examplar (ir Empfdnger bley = Exemplalre du destinatalre blou  « Exemplaar voor geadresseerda blu = Essemplare per destinataric
griln -‘Exempla: [r Frachtfiihrer vert = Exampla?rn du transporiour groon « Exemplaar veor vervoerder verda = Essemplare per transportatore

G = U T acEs
plak = Copy for sender
biua = Copy for consignes
green = Copy (or camler

iU = A ) A TS
rosa = Exemplar for afsendar

blaa = Exemplar for modiagar
gion = Exemptar for befordrer

q{ Eosender Fame; Anschutt. Torl g
Expéaditeur [nom, adrg(ssa. pays) INTERNATIONALER f,
FRACHTBRIEF ; @
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:68920 83
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1 33
D-5 8840 PLETTENB EHG Diese Beférdenung unteriagt trotz einer Ce transport ast soumls, nonobstant §- 5
DEUTSCHLAND gegenteiligen Abmachung den Beslim- 1oute clause centralre, & fa Con- 2 g
mungen des Dbereinkommens éber den venlien ralative au contrat de trans- EE
Belarderungsverirag Im [nternationalen port Intemational de marchandises» 23
StraBangiterverkehr (CMRA). par route {CMR}. aE
- gl
2 Empfanger (Nams, Anschriit, Land) 16 Frachtfihrer {Name, Anschrlit, Land} . a g
Dastinataire {nem, adrassa, pays) Transporteur {nom, adresse, pays) &g
. SE
Company Firma _ g5
Magna FT S.p.A, Schweltzer GmbH & Co. 1
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG a2
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 =0
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG g3
DEUTSCHLAND gt
3 Auslieferungson das Gules 17 Nachfolgande Frachifilhrer (Name, Anschriit, Land) gg
Ligy prévu pour 1a ivralson de la marchandise Transporteurs successis {nom, adresse, pays) =§
0«
Ort/Lieu 70026 Modugno 28
az
Land/Pays iT E z
=%
g
4 Ort und Tag dar Obemahma des Gules z
List! et date de [a prise en charge de la handlse 5
o
Qrt/Lieu 58840 Plettenberg gt
Vi it und B dar Frachtéih S
Lena/Pays DE 18 e L Shsanmatans des ransmaronrs &f
Baturmn/Date 19.06.2019 g
5 Eslgefigle Dokumerts £
Doclments annexés 2
g2
52
&2
X | L k; Vi i . d. Baidl i Stallstik B ieht In k Umfang in m? O
B M niee ™ 7 ol bt e 8 fhdcuemears O Sl acnenuina i as marens | 10 R'shiuimn | 11 Baisgansi ' 12 2l n™ gs
o
o
0080619978 11 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 10.776 KQ 3
B¢
0080620501 10 DCT300 SCHALTRAD B.GANG 87084081 9,632 Kg 3
o
0080620507 5 DCT300 SCHALTRAD 7,GANG 87084091 4,890 KG 25
o
SUNMME 26 25.197 K@ 8E
iz
Lo
g9
iz
3
28
=
by
we
e m
UN-Nurmee Ben.  |Gefahrzettetmuster-Ne | Verp-Gruppe Tunnolboschrankungscode | 4 Q) Zu zahlan vorm: Abgender Wahning Emplanger E
Nuiméro UN 5HNr9 |Numéro d'etiquette GeruEB Coda de restriction A payer par: Lexpéditeur Mannala Lo Destinatalrg ga
Nom " d'embellaga en tunnels Frachl B =
UN voltNeg Prix da transport o
ErméBlgungan 28
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiunp) Sonderverschriften fidductions g 2
1 Instructicns de Yexpaditeur (lomaliiés douanitgs ot aulras) Prescriptions paticullaras %glésghensumme E 2
Zuschldge an
Supplémants Bz
NehengebUhsen ]
Frals DU
~g
i ¥z
ZU zahiende Gesami- §.E
summe/Tolal 4 paysr g_g
E o c
| 14 B, 3f
b Frachtzahl i
D e TN, 20 e e e aree™ B2
Frel =g
Franco FCA Plettenberg &
Unfrel a8
| Non Franco " 1 » af
Ausgslerigt In iﬁ E ' " DAt o
21 s NE-58840 Flettanherg e 19.06.2019 i pRdiriled mi %5 mhas.r, e
Via flei Ciclarini, snc- 29026 Modugno {BA) .?:E
IDT GmbH, 123 © g%
ISSENSCHM : g
- 11 G H
58540 Plettenberg  Daimlerstr. /2' 69 £
Untersel Abs 1y Upterschiift und St I des Frachifah | =
m&%&ﬁmﬁ@naw%‘aw 1 [Slil %r:t{l:lre eugmbrg rgﬂ E{ranas%orr?gur) I Pm it g dI [0+ 6] )
Angatien zur Ermittlung der Entfemung 4 r 4
25 mit Grenzibergangan Paletten-Absender - Expéditeur des p&@M‘}JQQ\éHEQm%Lm@&s palettes
von blﬁ km LT _XTiL X i -] PR L.
Ken verita sUHUGItd € GURERRIE
Art Anzahl | Taugch | Tausch |Art 4 Anzatfﬁl‘I Tausch | TAusch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterhox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paleite
26 Verragspartnar des Frachiilihrers )
27 Amiliches Kennzaichan Nutzlast in kg Beslthtigung des Empfangers/Catum/Unterschrilt Bestétigung des Fahters/Datum/Unterschriit
i SGKN4A30
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. ] National [] Bilateral L]EG ] cemT




CMR-Frachtbrief

Senduyng-Nr.: 19-006136 vom 18.06.2019

pedition

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Ludwigsburg, 19.06,2019
AT
19-0086136 N
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Diese Beftrderung unlerliegt irolz einer ge- Ce lransport est soumis, nonocbstant toute
gontelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
Uberainkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contral  de  transport  Internalional  des
Im intern. StraRengltervarsehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger f Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
Benutzte Gen-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachtfahrer / Transpc‘neur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

3 Auinéferungsmt des Gutes K!e'u prévu pour [z livralsen ds la marchandlse‘

Oit/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  {tallen Zeit/ Tamps
DatumiDate  25.06,2019

 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs

OrifLleu PLETTENBERG
tand/Pays  Deutschiand Zdi4:Temps
Datum/Dste 49.06.2099

40n und.Tag dor Obernahme / Liau et dale de ta prise en charge da la marchandlse ’

g Vorbahalie und Bemerkungen des FrachtiBhrer /
Réserves el observations des lransporistrs

5 Beigefugle Dokumante / Documents annexes

g Pos. 4 ZoicharNr. 4 Anzaht dor LM
No,

4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gulas
Mode demballage

4.4 Gewlch, ﬁg 15 Umfang
cbm

Nalure da la marchandise Polds, kg

Untarsehrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Untarschrift und Stempel des Fracht{thrers
Signature al timbre du transporteur

. Marques et numaros Nombre des calis
1 80619976 26 COLLI Getriebeteile 25.197
2 806205601
3 80620507
Summe; 25,197,00
LS 26,00 COLLI
1 g Anwelsungen des Absendara ;|7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Bescndera Vereinbarungen/ Convenlions parliculizres
unfrel - Rechnung an Empfénger
: ; y - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, e eI Nutzlastint [ yollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenztib B il t38amEf; 1 Dat
22 Benutzter Grenzlibergeng L@ﬂngﬁg&ﬂ?@aﬁ&;’%%m‘gﬁﬁﬁ Sa.ar.l,
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via gk GATEisspca 70026 Modugno (BA)

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftstishrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80D 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 64-0
Teletax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



